
RÁMCOVÁ DOHODA o POSKYTNUTÍ SLUŽBY ODTAHOVÝCH VOZIDEL
VČETNĚ OBSLUHY

uzavřená dle ust. š 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších

Objednatel:

Poskytovatel:

předpisů, mezi:

I.
Strany dohody

Brněnské komunikace a.s.
se sídlem Renneská třída 787/1a, 639 oo Brno - Štýřice
lČO: 50733093
DIČ: CZ60733098
bankovní spojení:
účet č
zapsán dne 1.1.1995 v obchodním rejstříku u KS v Brně, oddíl B, vložka 1479
zastoupen: lng. Luďkem Borovým, generálním ředitelem
ve věcech technických

středisko 2300 - středisko mechanizace a dopravy
číslo smlouvy objednatele: 24000585

AsísTrans s.r.o.
se sídlem Jahodová 503/50, Brněnské Ivanovice, 620 00 Brno
IČO: 26931761
DIČ: CZ26931761
bankovní spojení:
účet č.:
zapsán dne 23.6.2024 v obchodním rejstříku u Krajského soudu v Brně,
oddíl C, vložka 46303
zastoupen Petrem Šenkyříkem, jednatelem
ve věcech běžného plnění smlouvy ................................... ..
číslo smlouvy: ................................... ..

(Objednatel a poskytovatel dále také jako „smluvní strany")

II.
Preambule

(1) Objednatel je Statutárním městem Brnem pověřen k výkonu vlastnických práv k místním
komunikacím na území města Brna. Rozsah tohoto pověřeníje dále upřesněn příkazními smlouvami
uzavřenými mezi objednatelem a Statuárním městem Brnem.

(2) Vzhledem k tomu objednatel zabezpečuje odstraňování vozidel při blokovém čištění v souladu
s ust. š 19a a 19b zák. č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů (dále
jen „odtahy").

(3) Ujednání této dohody se vztahují na veškerá neuposlechnutí rozhodnutí o dočasném zákazu stání
nebo zastavení silničních vozidel vydaných silničním správním úřadem dle š 19a zákona č. 13/1997
Sb., o pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o pozemních
komunikacích").
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Provádění odtahů ve městě Brně bude realizováno vsouladu se zákonem o pozemních
komunikacích.

Ill.
Předmět dohody

Předmětem této rámcové dohody o poskytnutí služby odtahových vozidel včetně obsluhy je
provádění odtahů vozidel ve městě Brně dle š 19b zákona o pozemních komunikacích vsouladu
s podmínkami této rámcové dohody o poskytnutí služby odtahových vozidel včetně obsluhy (dále
také jako „dohoda") a zadávacími podmínkami nadlimitní veřejné zakázky snázvem: „Služby
odtahových vozidel včetně obsluhy" - Část 1 (dále takéja ko „veřejná za kázka"). Předmětem dohody
je poskytování služby prostřednictvím vozidel vybavených hydraulickým ramenem pro nakládku
vozidel (dále také jako „s|užba").
Rozsah plnění dle této dohody je dále specifikován dílčími objednávkami objednatele doručenými
poskytovateli. Maximální celková cena dílčích objednávek nepřesáhne celkovou fixní částku
6.700.00D,- Kč bez DPH, přičemž objednatel není povinen částku vyčerpat.
Součástí plnění poskytovatele mohou být i služby, o kterých, ač nejsou v této dohodě výslovně
uvedeny, je poskytovateli známo, nebo s ohledem na jeho odbornost mělo být známo, že jejich
poskytnutíje pro splnění účelu této dohody nezbytné.
Tato dohoda stanovuje podmínky na veškeré budoucí poskytování shora uvedených služeb
prováděných na základě dílčích prováděcích dohod.

lV.
Postup pro zadávání dílčích veřejných zakázek

Objednatel bude zadávat veřejné zakázky na základě rámcové dohody (společně dále jen „dílčí
zakázky", nebo jednotlivě „dílčí zakázka") podle svých aktuálních potřeb.
Prováděcí dohodou se rozumí objednávka uzavřená mezi objednatelem a poskytovatelem v souladu
s rámcovou dohodou na jejímž základě bude poskytovatel plnit veřejnou zakázku (dlále jen „prováděcí
dohoda" či „objednávka").
Poskytovatel bude plnit dílčí zakázky na základě prováděcích dohod uzavíraných formou dílčích
objednávek v souladu s podmínkami stanovenými touto dohodou.
Objednatel osloví poskytovatele k uzavření prováděcí dohody písemnou objednávkou, ve které bude
vymezen předmět a rozsah služeb, doba poskytování služeb a celková cena, a stanoví poskytovateli
lhůtu pro její potvrzení, která musí činit alespoň 3 pracovní dny ode dne doručení objednávky
poskytovateli.
Objednávka musí být poskytovateli doručena alespoň 14 kalendářních dnů přede dnem zahájení
poskytování služeb stanoveného v objednávce.
Poskytovatel je povinen objednávku akceptovat, svýjimkou případů, kdy objednávka odporuje
ujednáním této dohody. Pokud poskytovatel ve stanovené lhůtě objednávku nepotvrdí, má se za to,
že objednávka je potvrzená uplynutím této lhůty.

V.
Podmínky poskytování služeb

Poskytovatel bude zajišťovat služby na základě dílčí objednávky dle čl. IV. této dohody. Nebude-li
v objednávce uvedeno jinak, bude poskytování služeb probíhat dle pravidel uvedených vtomto čl.
dohody.
Poskytovatel bude zajišťovat komplexní služby odtahových vozidel včetně obsluhy, což představuje:
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a) zajištění odtahů vozidel poskytovatelem dle pokynů objednatele,
b) vyplnění a vložení oznámení o odtahu za stěrač vozidla,
c) zajištění vrácení vozidla na místo, odkud bylo odtaženo, případně na jiné místo v odhledové

vzdálenosti od místa, odkud bylo vozidlo odtaženo,
d) vedení dokumentace a evidence odtahů, včetně pořízenífoto/video dokumentace dle čl. VI. této

dohody,
e) administrativní úkony spojené s vydáním odtaženého vozidla jeho provozovateli nebo zmocněné

osobě dle pokynů objednatele.
(3) Poskytovatel je povinen při poskytování služeb využívat výhradně vozidlo uvedené vjejich nabídce

vzadávacím řízení na veřejnou zakázku, případně jiné vozidlo, které splňuje technickou specifikaci
uvedenou příloze č. 1 k této dohodě.

(4) Poskytovatel je po celou dobu plnění dohody a prováděcích dohod povinen řídit se pokyny
koordinátora, který mu bude ze strany objednatele písemně stanoven.

(5) Odtahy vozidel se provádí na pokyn objednatele (nebo koordinátora) jednosměrně nebo
obousměrně, tj. z místa odtahu vozidla na vhodnou odstavnou plochu, nebo odstavné parkoviště
nebo zpět na místo odtahu vozidla, dle požadavků objednatele. Pouze v případech, kdy objednatel
(nebo koordinátor) či provozovatel či osoba zmocněná provozovatelem požádá poskytovatele
ovrácení vozidla na dohodnuté místo vlokalitě původního odtahu vozidla, poskytovatel zajistí
odtažení vozidla na takto dohodnuté místo, případně na jiné dostupné místo v odhledové vzdálenosti
od místa, odkud bylo vozidlo odtaženo.

(6) Poskytovatel není oprávněn odtahovat vozidla s právem přednostníjízdy dle zákona č. 361/2000 Sb.,
o provozu na pozemních komunikacích a o změnách některých zákonů (zákon o silničním provozu).

(7) Odtahy vozidel budou prováděny vpracovních dnech zpravidla od 7:00 do 15:30 hodin, není-li
v objednávce uveden jiný časový rozsah.

(8) Za účelem koordinace a kontroly plnění dle této dohody bude každé vozidlo poskytovatele vybaveno
vysílačkou a záznamovým zařízením objednatele. Poskytovatel je povinen zajistit, že všichni řidiči
podílející se na plnění této dohody absolvují školení k užití vysílaček a záznamových zařízení
u objednatele. V případě, že některý řidič vozidla poskytovatele neabsolvuje školení dle předchozí
věty, nebude vozidlo s tímto řidičem v daný den puštěno do provozu a poskytovateli za něj nebude
náležet odměna. Poskytovatel odpovídá za to, že všichni řidiči budou vysílačky a záznamová zařízení
objednatele dle tohoto odst. dohody aktivně používat.

(9) Poskytovatel je povinen na vozidlech viditelně umístit informaci, že odtahy jsou zajišťovány pro
Statutární město Brno a Brněnské komunikace a.s.

(10) Poskytovatel je oprávněn při plnění předmětu této dohody jednat samostatně bez asistence Policie
ČR, Městské policie Brno nebo jiných subjektů.

(11) V případě poruchy vozidla nebo jiného důvodu nemožnostijeho přistaveníve stanovený čas dle odst.
7 tohoto čl. dohody nebo jiného pokynu koordinátora, je poskytovatel povinen tuto skutečnost
bezodkladně nahlásit koordinátorovi objednatele. Poskytovatel je povinen zajistit náhradu za
nefunkční vozidlo nejpozději do 72 hod. na vlastní náklady. Náhradní vozidlo musí splňovat
technickou specifikaci dle přílohy č. 1 dohody.

VI.
Evidence a dokumentace poskytování služeb

(1) Poskytovatel je povinen vést evidenci o vykonávané službě.
(2) Poskytovatel je povinen pořídit dokumentaci o každém odtaženém vozidle. Tato dokumentace bude

zahrnovat protokol obsahující údaje o tom, odkud bylo vozidlo odtaženo (ulici vč. určení plochy dle
jejího využívání — silnice, chodník apod.), datu a čas odtahu, typ, SPZ a VIN vozidla, dále foto/video
dokumentaci dle odst. 3 tohoto čl. dohody.

(3) Fotodokumentací se rozumí zejména pořízení fotografie dopravního značení dané ulice před
blokovým čištěním (započetím s odstraňováním vozidel), fotografie vozidla nerespektujícího



(4)

(1)
(2)
(3l

(1)

(2)

(3)

(4)

(1)

(2)

(1)

(2)

dopravní značení o dočasném zákazu stání nebo zastavení vdané lokalitě blokového čištění,
fotografie vozidla na korbě odtahového vozidla vrámci provádění odtahu, fotografie vozidla po
provedení odtahu, fotografie o složení na odstavnou plochu či parkoviště a příp. po jeho vrácení zpět
na místo odtahu. Součástí dokumentace bude i fotografie VlN odtahovaného vozidla, pokud je
viditelně umístěné, pořízená tak, aby bylo číslo VIN bylo čitelné zfotografie. Ktomuto účelu je
poskytovatel povinen používat mobilní telefon s kamerou nebo přenosné kamery pro zaznamenání
poškození vozidel apod.

Poskytovatel předá po skončení každého pracovního dne fotodokumentaci a protokoly o odtazích
vozidel dispečinku v provozním areálu objednatele, neurčí-li koordinátorjinak.

VII.
Termín poskytnutí služeb a místo plnění

Dohoda se uzavírá na dobu určitou do 31.12.2025.
Termíny poskytování služeb budou specifikovány vjednotlivých objednávkách.
Místo plnění: Brno

VIII.
Cena za poskytování služeb

Cena na jeden pracovní clen (od 7:00 do 15:30) poskytování služeb je sjednána pro jednotlivé
poskytovatele ve výši: 16.000; Kč bez DPH.
Uvedené cenyjsou cenami za jeden pracovní den jednoho vozidla poskytování služby dle této dohody
a jednotlivých objednávek. V případě, že rozsah poskytování služeb jednoho vozidla přesáhne na
pokyn objednatele vdaný den stanovené časové rozmezí, má poskytovatel nárok na doplatek
v poměrné výši, a to za každou započatou půl motohodinu poskytování služeb nad rámec
stanoveného časového rozmezí.
Uvedené jednotkové ceny jsou cenami nejvýše přípustnými, zahrnují veškeré náklady a vedlejší
výkony nutné k řádnému provedení služeb v místě plnění a nelze je zvýšit ani pod vlivem změny cen
vstupů nebojiných vnějších podmínek.
K uvedeným jednotkovým cenám bude připočtena DPH v zákonné výší.

IX.
Platební podmínky

Objednatel uhradí smluvní cenu na základě skutečně a řádně provedených služeb po jejich provedení,
a to na základě faktury vystavené poskytovatelem. Povinnou součástí faktury je soupis skutečně
provedených služeb potvrzený objednatelem.
Nebude-li v objednávce uvedeno jinak, bude cena za poskytování služeb hrazena průběžně měsíčně.
V případě objednávek na období kratší než jeden měsíc, bude cena za poskytování služeb uhrazena
po ukončení poskytování služeb dle objednávky. Poskytovatel vystaví fakturu do 8. dne ode dne
ukončení příslušného fakturačního období.
Faktura je daňovým dokladem a musí být vystavena v souladu s š 28 a 29 zák. č. 235/2004 Sb., o dani
z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. Poskytovatel se zavazuje dodat fakturu objednateli
na email: nebo na adresu společnosti Brněnské komunikace a.s., Renneská třída
787/1a, 639 oo Brno - Štýřice.
Poskytovatel se zavazuje na daňovém dokladu pro platbu ceny služeb uvádět pouze bankovní účet,
který určil správci daně ke zveřejnění v registru plátců a identifikovaných osob. Poskytovatel
a objednatel se dohodli, že pokud bude na daňovém dokladu uveden jiný bankovní účet než ten, který
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je zveřejněn správcem daně v registru plátců a identifikovaných osob, objednatelje oprávněn provést
úhradu daňového dokladu na tento účet zveřejněný podle zák. č. 235/2004 Sb., o dani z přidané
hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, a nebude tak v prodlení s úhradou ceny služeb. Pokud by
objednateli vzniklo ručení vsouvislosti s neplněním povinnosti poskytovatele vyplývajících ze zák.
č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, má objednatel nárok na
náhradu všeho, co za poskytovatele v souvislosti s tímto ručením plnil.
Objednatel je oprávněn vrátit fakturu poskytovateli až do data její splatnosti, jestliže obsahuje
neúplné nebo nepravdivé údaje. Při nezaplacení takto nesprávně vystavené a doručené faktury není
objednatel vprodlení se zaplacením. Poskytovatel je povinen fakturu řádně opravit a doručit ji
objednateli s novou lhůtou splatnosti.
Faktura je splatná do 30 dnů od jejího doručení objednateli.
Poskytovatel je povinen uvádět na všech daňových dokladech (fakturách) číslo objednávky, číslo
dohody objednatele a číselný kód Klasifikace produkce (CZ-CPA).
Zálohové platby se nesjednávají.

X.
Předání a převzetí služby

Předání a převzetí bude sepsáno a potvrzeno předávacím protokolem vyhotoveným
za součinnosti obou smluvních stran.
U předávacího řízeníje poskytovatel povinen doložit veškeré potřebné doklady, a to zejména:
- Dokumentaci deklarující provedené odtahy jednotlivými vozidly vjednotlivé pracovní dny.
Kontaktní osobou objednatele je
Kontaktní osobou poskytovatele je: Petr Šenkyřík,

Xl.
Ochrana osobních údajů

Objednatel je správcem (dále také jako „správce") osobních údajů ve smyslu š 5 zák. č. 110/2019
Sb., o zpracování osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů, v rozsahu formuláře „Protokol
o odtažení motorového vozid|a", tj. jméno, příjmení a adresa trvalého pobytu provozovatele
odtaženého vozidla (dle osvědčení o technickém průkazu vozidla) resp. osoby, přebírající odtažené
vozidlo (dle občanského průkazu), a v rozsahu dokumentace o odtaženém vozidle, tj. typ a SPZ (RZ)
vozidla a foto/video dokumentace obsahující stejné údaje (dále také jako „osobní Cnclaje").
Poskytovatel je zpracovatelem (dále také jako „zpracovatel") osobnich údajů dle odst. 1 tohoto
článku a zavazuje se osobní údaje zpracovávat v souladu s čl. Vl. této dohody.
Objednatel a poskytovatel se zavazují, v souvislosti s touto dohodou, postupovat v souladu
sNařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27.. dubna 2016 o ochraně
fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů
a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) (dále jen „Nařízení").

a) Poskytovatel bere na vědomí, že se ve smyslu všech výše uvedených právních předpisů
považuje a bude považovat za zpracovatele osobních údajů, se všemi pro něj
vyplývajícími důsledky a povinnostmi. Objednatel je a bude nadále považován za správce
osobních údajů, se všemi pro něj vyplývajícími povinnostmi.
Ustanovení o vzájemných povinnostech správce a zpracovatele při zpracování osobních
údajů zajišťuje, že nedojde k nezákonnému použití osobních údajů týka-jících se subjektů
údajů ani k jejich předání do rukou neoprávněné třetí strany. Smluvní strany se dohodly
na podmínkách zajištění odpovídajících opatření k zabezpečení ochrany osobních údajů
a základní práv a svobod subjektů údajů při zpracování osobních údajů zpracovatelem.

b)
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c) Zpracovatel se zavazuje zpracovávat pouze a výlučně ty osobní údaje, které jsou nutné
k výkonu jeho činnosti dle této dohody.

cl) Zpracovatel je oprávněn zpracovávat osobní údaje dle této dohody pouze a výlučně po
dobu účinnosti této dohody.

e) Zpracovatel je oprávněn zpracovávat osobní údaje pouze za účelem stanoveném
v předmětu této dohody.

f) Zpracovatel je povinen se při zpracování osobních údajů řídit výslovnými pokyny správce,
budou-li mu takové uděleny, ať již ústní či písemnou formou. Za písemnou formu se
považuje i elektronická komunikace, včetně emailu. Zpracovatel je povinen neprodleně
správce informovat, pokud dle jeho názoru udělený pokyn správce porušuje Nařízení
nebo jiné předpisy na ochranu osobních údajů.

g) Zpracovatel je povinen zajistit, že osoby, jimiž bude provádět plnění dle této dohody, se
zavážou k mlčenlivosti ohledně veškeré činnosti související s touto dohodou, zejm. pak
k mlčenlivosti ve vztahu ke všem osobním údajům, ke kterým budou mít přístup nebo se
kterými přijdou do kontaktu.

h) Zpracovatel je povinen, ve smyslu čl. 32 Nařízení přijmout, s ohledem na stav techniky,
náklady na provedení, povahu, rozsah, kontext a účely zpracování i k různě
pravděpodobným a různě závažným rizikům pro práva a svobody fyzických osob, vhodná
technická a organizační opatření, aby zajistil úroveň zabezpečení odpovídající danému
riziku, zejm. pak osobní údaje zabezpečit vůči náhodnému či nezákonnému zničení,
ztrátě, změně, zpřístupnění neoprávněným osobám, zneužití či jinému způsobu
zpracovánív rozporu s Nařízením.

|) Zpracovatel je povinen písemně seznámit správce s jakýmkoliv podezřením na porušení
nebo skutečným porušením bezpečnosti zpracování o osobních. údajů podle ustanovení
této dohody, např. jakoukoliv odchylkou od udělených pokynů, odchylkou od sjednaného
přístupu pro správce, plánovaným zveřejněním, upgradem, testy apod., kterými může
dojít k úpravě nebo změněn zabezpečení nebo zpracování osobních údajů, jakýmkoliv
podezřením z porušení důvěrnosti, jakýmkoliv podezřením z náhodného či nezákonného
zničení, ztráty, změny, zpřístupnění neoprávněným stranám, zneužití či jiného způsobu
zpracování osobních údajů v rozporu s Nařízením. Správce bude neprodleně seznámen
s jakýmkoliv podstatným porušením těchto ustanovení o zpracování dat.

j) Zpracovatel není oprávněn, ve smyslu čl. 28 Nařízení, zapojit do zpracování osobních
údajů dalšího zpracovatele (zákaz řetězení zpracovatelů), bez předchozího schválení
a písemného souhlasu správce.

k) Zpracovatel je povinen a zavazuje se kveškeré součinnosti se správcem, o kterou bude
požádán vsouvislosti se zpracováním osobních údajů nebo která mu přímo vyplývá
z Nařízení. Zpracovatel je povinen na vyžádání zpřístupnit správci svá písemná technická
a organizační bezpečnostní opatření a umožnit mu případnou kontrolu dodržování
předložených technický a organizačních bezpečnostních opatření.

|) Po skončení účinnosti této dohody dle čl. VII. dohody nebo v případě předčasného
ukončení dle čl. XV. je zpracovatel povinen všechny osobní ůdaje, které má vdržení,
předat správci adále vymazat všechny existující kopie. Povinnost uvedená vtomto
článku dohody neplatí, stanoví-li právní předpis EU, případně vnitrostátní právní předpis
zpracovateli osobní údaje ukládat i po skončení účinnosti této dohody.

(4) Správce je oprávněn kontrolovat plnění povinností, které jsou zpracovateli uloženy touto dohodou.
(5) Bude-li při zpracování osobních údajů některou ze stran zjištěno, že zpracovávané osobní údaje

nejsou pravdivé nebo přesné, budou tyto údaje blokovány a bez zbytečného odkladu opraveny nebo
doplněny. O tom se strany neprodleně vzájemně informují.
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XII.
Další ujednání

Smluvní strany se zavazují, že bez předchozího písemného souhlasu smluvní strany nevyzradí třetím
osobám technické ani obchodní informace ostatních smluvních stran, které se dozvěděly
v souvislosti s plněním dle této dohody.
Poskytovatel se zavazuje zabezpečit provádění předmětu dohody osobami odborně způsobilými
a proškolenýmí z hlediska dodržení technologických postupů a norem.
Poskytovatel se zavazuje postupovat při plněnítéto dohody s odbornou péčí a zavazuje se dodržovat
právní a technické předpisy a ostatní podmínky uložené mu dohodou nebo veřejnoprávními orgány
a dále zejména tato ustanovení:

- š 100 a nás|. zákona č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění pozdějších předpisů,
- nařízení vlády č. 390/2021 Sb., o bližších podmínkách poskytování osobních ochranných

pracovních prostředků, mycích, čisticích a dezinfekčních prostředků, ve znění pozdějších
předpisů,

- nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců
při práci, ve znění pozdějších předpisů,

tak, aby byla zajištěna bezpečnost pracovníků poskytovatele a třetích subjektů po celou dobu
poskytováníslužeb.
Poskytovatel je povinen plnit veškeré zákonné povinnosti v oblasti BOZP ve smyslu ě 101 zákona
č. 262/2006 Sb., zákoníku práce, ve znění pozdějších předpisů, ve vazbě na zákon č. 309/2006 Sb.,
o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, ve znění pozdějších předpisů.
Poskytovatel je dále povinen zajistit zejména dodržování veškerých bezpečnostních, hygienických
a ekologických opatření a opatření vedoucích k požární ochran-ě, a to v rozsahu a způsobem
stanoveným příslušnými právními předpisy.
Poskytovatel odpovídá za bezpečnost a ochranu zdraví při práci pracovníků realizujících sjednané
služby, přitom je povinen všechny tyto osoby vybavit ochrannými pracovními pomůckami. Dále je
povinen provést u svých pracovníků vstupní školení o BOZP a o požární ochraně. Tato školení je
povinen průběžně obnovovat a kontrolovat u veškerých pracovníků znalosti o BOZP a o požární
ochraně.
Poskytovatel je povinen provádět vlastní dozor a soustavnou kontrolu nad dodržováním všech zásad
BOZP a požární ochrany.
Dojde-li v rámci plnění této dohody či při činnostech s ní souvisejících k jakémukoliv úrazu, je
poskytovatel povinen zabezpečit jeho vyšetření a sepsání příslušného záznamu o takové události.
Objednatel je povinen poskytnout za tímto účelem poskytovateli nezbytnou součinnost.
Poskytovatel prohlašuje, že neumožňuje výkon nelegální práce ve smyslu zákona č. 435/2004 Sb.,
o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, a ani neodebírají žádné plnění od osoby, která by
výkon nelegální práce umožňovala. V případě, že se toto prohlášení ukáže v budoucnu nepravdivým
a vznikne ručení objednatele ve smyslu zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších
předpisů, má objednatel nárok na náhradu všeho, co za poskytovatele v souvislosti s tímto ručením
plnil.
Poskytovatel i objednatel jsou povinni se navzájem informovat o tom, že se dostali do úpadku ve
smyslu š 3 zá-k. č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení, ve znění pozdějších předpisů.

(10) Poskytovatel na sebe přebírá nebezpečí změny okolností dle ustanovení 5 1765 zákona
č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník").
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XIII.
Odpovědnost za vady

Poskytovatel odpovídá za odbornou úroveň poskytovaných služeb dle této dohody. Právo na
náhradu újmy vzniklé neodborným provedením poskytovaných služeb se řídí příslušnými
usta-noveními občanského zákoníku. Poskytovatel odpovídá za škodu způsobenou na odtažených
vozidlech od doby jejich převzetí, až do dobyjejich předání provozovateli či jiné oprávněné osobě.
V případě, že poskytovatel zajistí plnění této dohody jinými osobami, jednoznačně se stanoví, že
poskytovatel je garantem plněnítéto dohody a jediným odpovědným subjektem vůči objednateli.
Poskytovatel prohlašuje, že má oprávnění k činností v rozsahu této dohody a je účasten pojištění
z odpovědnosti za újmu vzniklou jinému v souvislosti s poskytováním služeb dle této dohody.
Základní limit pojistného plnění činí minimálně 2.000.000,- Kč. Poskytovatel se zavazuje, že pojištění
v uvedeném rozsahu zůstane v platnosti ode dne uzavření pojistné dohody až do skončení účinnosti
této dohody. Poskytovatel je povinen neprodleně informovat objednatele o vzniku pojistné událostí.
Poskytovatel je povinen předložit objednateli pojistnou smlouvu, pojistku nebojiný obdobný doklad
prokazující existenci pojištění dle tohoto odst. dohody, a to do 5 pracovních dnů ode dne doručení
výzvy objednatele.
Poskytovatel je povinen upozornit objednatele ihned na nesprávnost jeho pokynů nebo podkladů,
jinak odpovídá objednateli za újmu tím způsobenou.

XIV.
Sankce

Jestliže se objednatel bezdůvodně opozdí splatbou ceny poskytnutých služeb, může po něm
poskytovatel uplatňovat úrok z prodlení ve výši 0,2 % z dlužné částky za každý den prodlení.
vpřípadě porušení povinností poskytovatele dle čl. V. odst. 3 až 11 této dohody, může po
poskytovateli objednatel uplatňovat smluvní pokutu ve výší 10.000; Kč za každý jednotlivý případ
porušení povinností.
V případě porušení povinností poskytovatele vést evidenci a dokumentaci dle čl. VI. této dohody,
může po poskytovateli objednatel uplatňovat smluvní pokutu ve výši 5.000; Kč za každý jednotlivý
případ porušení povinností.
V případě porušení povinností poskytovatele dle čl. XIl. odst. 1 a čl. XVI. odst. 2 a 3 této dohody,
může po něm objednatel uplatnit smluvní pokutu ve výši 50.000; Kč za každý jednotlivý případ
porušení povinností.
vpřípadě porušení povinností poskytovatele dle čl. XIl. odst. 2 až 9 této dohody, může po
poskytovateli objednatel uplatňovat smluvní pokutu ve výší 5.000,— Kč za každý jednotlivý případ
porušení povinností.
V případě porušení povinnosti předložit objednateli pojistnou smlouvu, pojistku nebo jiný obdobný
doklad prokazující existenci pojištění dle čl. Xlll. odst. 3 této dohody, může po poskytovateli
objednatel uplatňovat smluvní pokutu ve výši 10.000; Kč za každý jednotlivý případ porušení
povinnosti.
Dojde-li ze strany poskytovatele k porušení smluvní povinností, která nenívýslovně zajištěna smluvní
pokutou, může po poskytovateli objednatel uplatňovat smluvní pokutu ve výši 2.000; Kč za každý
jednotlivý případ takového porušení smluvní povinností.
Smluvní pokuty jsou započitatelné vůči peněžitým závazkům souvisejících s touto dohodou.
sjednané smluvní pokuty zaplatí povinná strana nezávisle na zavinění a na tom, zda a v jaké výši
vzni-kne druhé straně škoda.

(10) Nároky na náhradu škody v plné výši nejsou dotčeny ani kompenzovány zaplacením sankcí dle této
dohody.

(11) Je-li vůči smluvní straně uplatněna smluvní pokuta či úrok z prodlení podle tohoto článku, je taková
smluvní strana povinna je uhradit.
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XV.
Odstoupení od dohody

Smluvní strany mohou od této dohody nebo od prováděcí dohody odstoupit pouze v případě jejího
podstatného porušení, za které se považuje zejména:

- opakované nebo vícenásobné porušení povinností poskytovatele dle čl. V. a Vl. této
dohody,

- trvající porušení kterékoliv povinnosti dle čl. V. a Vl. této dohody, pokud poskytovatel ani
po předchozím upozornění objednatele nesjednána v objednatelem stanovené
dodatečné lhůtě nápravu,

- úpadek objednatele ve smyslu š 3 zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho
řešení, ve znění pozdějších předpisů.

Dojde-li k výše uvedenému porušení dohody, je příslušná smluvní strana oprávněna od dohody nebo
od prováděcí dohody odstoupit. Odstoupení od dohody nebo od prováděcí dohody musí být učiněno
písemnou formou. V takovém případě nastávají účinky odstoupení od dohody dnem, ve kterém
smluvní straně dojde oznámení o odstoupení ve smyslu š 570 občanského zákoníku. Od této dohody
nebo od prováděcí dohody je možné odstoupit jak bez zbytečného odkladu, tak i v případě, pokud
důvod, pro který je odstupováno, stále přetrvává.
Odstoupením od této dohody nebo od prováděcí dohody nezaniká vzájemná sankční odpovědnost
stran ani povinnost k náhradě způsobené újmy.

XVI.
Důvěrnost informací

Smluvní strany jsou si vědomy toho, že v rámci plnění dohody:
- si mohou vzájemně poskytnout informace, které budou považovány za důvěrné (dále

„důvěrné informace"),
- mohou jejich zaměstnanci získat přístup k důvěrným informa-cím ostatních smluvních

stran.
Veškeré důvěrné informace zůstávají výhradním vlastnictvím předávající strany. S výjimkou plnění
této dohody, se smluvní strany zavazují nepublikovat žádným způsobem důvěrné informace
ostatních smluvních stran, nepředat je třetí straně ani svým vlastním zaměstnancům a zástupcům
s výjimkou těch, kteří s nimi potřebují být seznámeni, aby mohli splnit dohodu. Smluvní strany se
zároveň zavazují nepoužít důvěrné informace ostatních smluvních stran jinak než za účelem plnění
dohody nebo uplatnění svých práv z této dohody.
Pokud jsou důvěrné informace poskytovány v písemné podobě anebo ve formě textových souborů
na počítačových médiích, je předávající strana povinna upozornit přijímající stranu na důvěrnost
takového materiálu jejím vyznačením alespoň na titulní stránce.
Ustanovení tohoto článku není dotčeno ukončením účinnosti dohody z jakéhokoliv důvodu a jeho
účinnost skončí nejdříve pět (5) let po ukončení účinnosti této dohody.

XVII.

Závěrečná ustanovení

Vztahy plynoucí z této dohody a vztahy neupravené se řídí příslušnými ustanoveními občanského
zákoníku.
Smluvní strany berou na vědomí, že společnost Brněnské komunikace a.s. je povinna dodržovat
ustanovení zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu kinformacím, ve znění pozdějších
předpisů.



(3) Tato dohoda nabývá platnosti dnem jejího podpisu všemi smluvními stranami.
(4) Tato dohoda nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění prostřednictvím registru smluv postupem dle

zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů a její zveřejnění zajistí
objednatel.

(5) Žádné ustanovení dohody nesmí být vykládáno tak, aby omezovalo oprávnění objednatele uvedená
v zadávací dokumentaci veřejné zakázky.

(6) Smluvní strany se dohodly, že vylučují aplikaci ustanovení š 557 a š 1805 odst. 2 občanského
zákoníku.

(7) Pro vyloučení pochybností poskytovatel výslovně potvrzuje, že je podnikatelem, uzavírá dohodu při
svém podnikání, a na dohodu se tudíž neuplatní ustanovení š 1793 občanského zákoníku.

(8) Žádná ze smluvních stran není oprávněna postoupit práva či pohledávky nebo převést závazky z této
dohody vyplývající na třetí osobu bez předchozího písemného souhlasu ostatních smluvních stran.
Práva i povinnosti z dohody přecházejí na právní nástupce smluvních stran. Smluvní strany jsou
povinny informovat se navzájem o takových změnách.

(9) Tuto dohodu lze měnit pouze písemnou formou číslovanými dodatky podepsanými všemi smluvními
stranami. Smluvní strany jsou oprávněny změnit dohodu vsouladu s právním řádem a zejména
v souladu se zákonem č, 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších předpisů.

(10) Tato dohoda je vyhotovena v elektronické podobě.
(11) Smluvní strany prohlašují, že si tuto dohodu přečetly, bezvýhradně souhlasí sjejím obsahem a že ji

uzavírají ze své vážné a svobodné vůle, prosté omylu. Na důkaz toho připojují podpisy svých
oprávněných zástupců.

Příloha: Technická specifikace požadované techniky

V Brně dne V Brně dne 14.1.2025

Za objednatele- Za poskytovatele

Datum:
2025.01 .24

lng. Luděk Borový
generální ředitel

kDatum: 2025.01 .14
08:01:00 +01 'OO'

Petr Šenkyřík
jednatel



Příloha č. 1
Technická specifikace požadované techniky - Část 1 veřejné zakázky.

Identifikace 1. vozidla (výrobce, model, RZ): Mercedes-Benz Atego 1222 L

Požadavek Hodnota dodavatele
Rok výroby 2008 a novější Pevný 2008
Euro 4 min EURO 4
Celková hmotnost max 16 t max 12 t
Pojezdová výška max 4,5m max 4,2 m
Označení vozidel-majáky nebo Pevné majáky í stroboskopy
stroboskopy oranžové barvy

Jeřáby — hydraulické rameno
Nosnost do 3,5t Pevný 3,5 t
Dosah ramene 9 m Min 10 m
Akční radius 270“ Min 410“

Identifikace 2. vozidla (výrobce, model, RZ): Mercedes—Benz Atego 1222 L

Požadavek Hodnota dodavatele
Rok výroby 2008 a novější Pevný 2009
Euro 4 min EURO S
Celková hmotnost max 16 t max 12 t
Pojezdová výška max 4,5m max 4,2 m
Označení vozidel-majáky nebo Pevné majáky
stroboskopy oranžové barvy

Jeřáby — hydraulické rameno
Nosnost do 3,5t Pevný 3,5 t
Dosah ramene 9 m Min 10 m
Akční radius 270“ Min 406“
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